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Forces aeriennes

est le seul programme pour
Fusine de Long Beach. Plus
encore, le constructeur a fait
produire les pieces et les groupes
d'assemblage de facon decentra-
lisee, dans plusieurs Etats. Ceci
explique le soutien et la pression

des parlementaires en
faveur du programme.

Ainsi, en prevision de la

seance budgetaire du 1ur octobre
2006, l'US Air Force et ses sup-
porters/lobbies se sont battus

pour le maintien de l'enveloppe

globale, ainsi que le soutien aux
programmes sensibles: F-22 et
F-35. De leur cote, les elus par-
viendront ä faire allonger la Serie

au-delä de 180 appareils,
meme si l'US Air Force n'a
demande ni budgete un seul de
ceux-ci.

Attachez vos ceintures, car
ces memes arguments raison-
nent dans les couloirs de Beine.
Depuis l'Affaire des Mirage, la
politique du Groupement de

1'Armement (Armasuisse), ä

travers un reseau d'entrepre-
neurs generaux et de sous-trai-
tants, a eu pour but d'assurer

que les programmes suivent
aussi pres que possible les re-
partitions linguistiques et
cantonales. Le succes est ä ce prix.
Nous devons ä cette politique,
en particulier, le sans-faute du
Leopard du Hörnet. Car le soutien

des elus et des entreprises
est desormais devenu le facteur
cle dans les acquisitions
d'armement.

A+V

«Dictionnaire interarmees.
Termes militaires et paramilitaires »

En Consultant le Dictionnaire
interarmees. Termes militaires
& paramilitaires1 de Pierre Boi,
on constate d'emblee que
l'ouvrage, produit par un seul
auteur, est impressionnant. Avec
ses 643 pages et ses 23000
entrees en anglais, il dispose
egalement d'un breviaire de 199

pages developpant des acrony-
mes anglais. L'ouvrage est
d'utilisation aisee, chaque
entree permettant de contextuali-
ser le terme, eventuellement de
le developper; il donne sa
traduction en francais. Tres utile-
ment, l'auteur a adjoint ä son

ouvrage des tables d'equiva-
lences de grades, de tempera-
tures, de surfaces, de volumes
et de mesures.

Les traductions des termes,
de meme que la qualite de leurs
contextualisations s'averent ex-
cellentes, en faisant naturelle-

ment un ouvrage que tout officier

francophone, ayant des
relations avec l'Union europeenne,

l'OTAN, que tout officier
anglophone sera heureux de

posseder. C'est, en particulier,
la focalisation sur des termes
techniques afferents aux
domaines terrestres, navals et
aeriens qui s'avere la plus pre-
cieuse. De nombreux termes in-
herents ä la gestion des

ressources humaines en milieu
militaire s'y retrouvent egalement.
Insuffisamment traites par les
dictionnaires classiques. ces
domaines sont ici bien couverts.
Assez utilement, enfin, ce
dictionnaire est complete par un
index en francais, permettant de

retrouver les traductions an-
glaises des entrees recherchees.

L'ouvrage n'est, certes. pas pour
autant denue de defauts: il traite
mal la terminologie propre ä la
Strategie theorique ou ä la di-

plomatie. Des termes, pourtant
utiles et communement utilises
aux Etats-Unis ou en Grande-
Bretagne, ne s'y retrouvent pas.

par exemple Mite on bitte
(engagement fratricide) ou bitte/
brown/green water navy. Pu-
sieurs acronymes, dont l'armee
americaine raffole, donc emi-
nemment utiles dans des

Processus de planification interarmees,

sont absents.

On arguera toutefois qu'une
teile täche est extremement
lourde, le Dictionnary of mili-
tary terms americain recensant
plus de 50000 entrees. In fine,
l'ouvrage de Pierre Boi s'avere
tres precieux pour les opera-
tionnels, mais egalement pour
les fonctionnaires et etudiants

ayant ä travailler sur les questions

d'ordre militaire.

(Joseph Henrotin)

' Paris, La Maison du dictionnaire. 2005.
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